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PROGRAMMATORISCHE
FEDERALE OVERHEIDSDIENST WETENSCHAPSBELEID

[C - 2016/21014]

24 APRIL 2015. — Ministerieel besluit tot wijziging van het
ministerieel besluit van 7 december 2012 tot vaststelling van de
toegangsprijzen tot de vaste collecties en van de tarieven van de
rondleidingen en andere activiteiten van de Koninklijke Musea
voor Schone Kunsten van Belgié. — Erratum

De bijlage bij het voornoemde ministerieel besluit, bekendgemaakt in
het Belgisch Staatsblad nr. 114 d.d. 7 mei 2015, op bladzijde 24998, dient
te worden vervangen als volgt :

SERVICE PUBLIC FEDERAL
DE PROGRAMMATION POLITIQUE SCIENTIFIQUE

[C - 2016/21014]

24 AVRIL 2015. — Arrété ministériel modifiant 1’arrété ministériel du
7 décembre 2012 fixant les droits d’entrée aux collections perma-
nentes et les tarifs des visites guidées et des autres activités des
Musées royaux des Beaux-Arts de Belgique. — Erratum

L’annexe de l'arrété ministériel, citée en titre, publiée au Moniteur
belge n° 114 du 7 mai 2015, a la page 24998, doit étre remplacée par ce
qui suit :

Bijlage — Annexe

Rubriek 3 - Tarieven van de recurrente educatieve activiteiten
Rubrique 3 - Tarifs des activités éducatives récurrentes

Week EUR Semaine
Rondleidingen scholen (maximum 15 leerlingen) : Visite guidée groupes scolaires (maximum 15 éleves) :
vaste collecties (1u.30) 60 collections permanentes (1h30)
tijdelijke tentoonstelling (1u.30) 60 collections temporaires (1h30)
Kinderatelier (maximum 12 kinderen, duur : 2 uren) 65 Atelier enfants (maximum 12 enfants, durée : 2 heures)
Rondleidingen volwassenen (minimum 15 personen) : Visite guidée adultes (maximum 15 personnes) :
vaste collecties 75 collections permanentes
tijdelijke tentoonstelling 75 collections temporaires
Week-end Week-end
Kinderatelier (duur : 2 uren) 75 Atelier enfants (durée : 2 heures)
Verjaardagen (duur : 1u.30 tot 2 uren) 125 Anniversaires (durée : 1h30 a deux heures)
Rondleidingen volwassenen (minimum 15 personen) : Visite guidée adultes (minimum 15 personnes) :
vaste collecties 95 collections permanentes
tijdelijke tentoonstelling 95 collections temporaires
Privé-nocturne 125 Nocturne privée
Atelier schoolvakanties prijs persoon, geen extra ticket Atelier vacances scolaires prix par personnes, ticket inclus
1 tot 4 dagen 20/dag/jour 1 a 4 jours
Supplement andere talen dan het Frans en het Nederlands 12,5 Supplément autre langue que le frangais et le néerlandais

PROGRAMMATORISCHE FEDERALE OVERHEIDSDIENST
MAATSCHAPPELIJKE INTEGRATIE,
ARMOEDEBESTRIJDING EN SOCIALE ECONOMIE

[C - 2016/11091]

MAART 2016. — Ministerieel besluit waarbij aan sommige
ambtenaren van de Programmatorische Federale Overheidsdienst
Maatschappelijke Integratie en Armoedebestrijding toelating ver-
leend wordt hun eigen auto in het belang van de dienst te
gebruiken

De Minister van Middenstand, Zelfstandigen, KMO’s, Land-
bouw en Maatschappelijke Integratie,

Gelet op het koninklijk besluit van 18 januari 1965 houdende
algemene regeling inzake reiskosten, inzonderheid op artikel 12,
gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 2 juni 1976 en 12 decem-
ber 1984, en op artikel 13, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van
24 april 1997, 20 juli 2000 en 5 december 2008;

Gelet op de wet van 18 december 2015 houdende de algemene
uitgavenbegroting voor het begrotingsjaar 2016, artikel 1-01-3, § 1.3;

Gelet op het gunstig advies van de Inspectie van Financién, gegeven
op 19 januari 2016;

Overwegende dat het in het belang van de administratie past,
sommige ambtenaren van de Programmatorische Federale Overheids-
dienst Maatschappelijke Integratie en Armoedebestrijding toe te laten
tijdens het jaar 2016 hun eigen auto te gebruiken binnen de mate waarin
het belang van de dienst dit rechtvaardigt,

Besluit :

Artikel 1. De ambtenaren verbonden aan de inspectiedienst van de
Programmatorische Federale Overheidsdienst Maatschappelijke Inte-
gratie en Armoedebestrijding worden voor het jaar 2016 gemachtigd
hun persoonlijk voertuig in het belang van de dienst te gebruiken

SERVICE PUBLIC FEDERAL
DE PROGRAMMATION INTEGRATION SOCIALE,
LUTTE CONTRE LA PAUVRETE ET ECONOMIE SOCIALE

[C - 2016/11091]

2 MARS 2016. — Arrété ministériel autorisant certains fonctionnaires
du Service public fédéral de Programmation Intégration Sociale et
Lutte contre la Pauvreté a utiliser leur automobile personnelle dans
I'intérét du service

Le Ministre des Classes moyennes, des Indépendants, des
PME, de I’Agriculture et de 1'Intégration sociale,

Vu l'arrété royal du 18 janvier 1965 portant réglementation générale
en matiére des frais de parcours, notamment ’article 12, modifié par les
arrétés royaux des 2 juin 1976 et 12 décembre 1984, et l'article 13,
modifié par les arrétés royaux des 24 avril 1997, 20 juillet 2000 et
5 décembre 2008 ;

Vu la loi du 18 décembre 2015 contenant le budget général des
dépenses pour 2016, l'article 1-01-3, § 1.3 ;

Vu l'avis favorable de I'Inspection des Finances, donné le 19 jan-
vier 2016 ;

Considérant que dans l'intérét de ’administration, il convient de
permettre a certains fonctionnaires du Service public fédéral de
Programmation Intégration Sociale et Lutte contre la Pauvreté d’utiliser
pendant l'année 2016 leur voiture automobile personnelle dans la
mesure ou l'intérét du service le justifie,

Arréte :

Article 1°". Les fonctionnaires attachés au service inspection du
Service public fédéral de Programmation Intégration Sociale et Lutte
contre la Pauvreté sont autorisés, pour I'année 2016, a utiliser leur
voiture personnelle pour les besoins du service dans les limites d'un



